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SI INTERFERENTE
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Abstract

In the matter of succession, when the deceased was married, the liquidation of the matrimonial
regime is a necessary prerequisite for determining the estate left by the deceased in all states which
have a matrimonial property issue after death. That’s why, recital (12) of Regulation (EU) 2012/650
states that the authorities dealing with a given succession should take into account the winding-up of
the matrimonial property regime of the deceased when determining the estate of the deceased and the
respective shares of the beneficiaries. However, due to the increasing mobility of couples during their
married life, it may happen that the law applicable to the succession will not be also the one applicable
to the matrimonial property regime. In the light of the foregoing, this short paper analyzes some
delimitations and interferences between the two applicable laws.
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Incepand cu data de 29 ianuarie 2019 se va aplica Regulamentul (UE) nr. 1103
din 24 iunie 2016 al Consiliului de punere in aplicare a unei cooperdri consolidate in
domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotararilor
judecdtoresti in materia regimurilor matrimoniale?.

Acest act legislativ reflecta mobilitatea in crestere a cuplurilor pe durata
cdsdtoriei acestora si are ca obiectiv cooperarea judiciard in materie civild in
contextul regimurilor matrimoniale cu implicatii transfrontaliere, incluzand masuri
menite sd asigure compatibilitatea normelor aplicabile in statele membre in materie
de conflict de legi si de competenta.

Totusi, Regulamentul (UE) nr. 1103/2016 nu se aplica la nivelul intregii Uniuni
Europene, ci numai in statele membre care au ales sa participe la o cooperare
consolidatd in domeniul competentei, al legii aplicabile, al recunoasterii si executarii

1 Publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 183 din data de 8 iulie 2016.
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hotararilor judecdtoresti privind regimurile patrimoniale ale cuplurilor interna-
tionale, care includ atat regimurile matrimoniale, cat si efectele patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate.

Potrivit considerentului (7) din Decizia (UE) nr. 954/2016 a Consiliului?, ,in
conformitate cu solicitdrile statelor membre de instituire a unei cooperdri conso-
lidate, doua acte de drept material ar trebui si pund in aplicare cooperarea
consolidata, unul privind regimurile matrimoniale si altul privind efectele patri-
moniale ale parteneriatelor inregistrate. Pentru a acoperi intreaga sfera de aplicare
a cooperdrii consolidate in domeniul regimurilor patrimoniale ale cuplurilor
internationale si pentru a garanta nediscriminarea cetatenilor, cele doua acte de
drept material de punere in aplicare ar trebui adoptate simultan (s.n.)”.

In timp ce in privinta propunerii de regulament privind regimurilor matri-
moniale Romania nu a manifestat rezerve, notind importanta introducerii unei
serii de garantii care sa permita protejarea traditiilor juridice si , atingerea” cat mai
redusa a sistemului national in aceastd materie’, contra posibilitatii aplicarii
propunerii de regulament privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate* au fost invocate o serie de argumente si in special prevederile art. 277
alin. (3) Cod civil potrivit cdruia , Parteneriatele civile dintre persoane de sex opus
sau de acelasi sex incheiate sau contractate in strdinatate fie de cetdteni romani, fie
de cetateni strdini nu sunt recunoscute in Romania”>.

Intrucat, pe de o parte, nici statele membre initiatoare nu au renuntat la ideea
adoptdrii simultane a celor doud acte privind cooperarea consolidatd in domeniul
regimurilor patrimoniale ale cuplurilor internationale, iar pe de alta parte, nici
celelalte state nu vrut sa renunte la , protejarea traditiilor juridice” nationale, s-a
ajuns la situatia in care, in cadrul Uniunii Europene, materia regimurilor
matrimoniale cu element de extraneitate este reglementata diferit, dupa cum sunt

2 Decizia (UE) 2016/954 a Consiliului din 9 iunie 2016 de autorizare a unei cooperdri consolidate
in domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotdrarilor judecatoresti
privind regimurile patrimoniale ale cuplurilor internationale, care includ atat regimurile
matrimoniale, cat si efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, publicata in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene L 159 din data de 16 iunie 2016.

3 A se vedea Hotirdrea Senatului nr. 75 din 9 mai 2016 referitoare la Propunerea de Regulament al
Consiliului privind competenta, legea aplicabild si recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti in materia regimurilor matrimoniale - COM (2016) 106 final, publicatd in Monitorul
Oficial nr. 359 din data de 11 mai 2016.

4 Propunere concretizatd in Regulamentul (UE) nr. 1104 din 24 iunie 2016 al Consiliului de punere
in aplicare a unei cooperéri consolidate in domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii
si executdrii hotdrarilor judecatoresti in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate,
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 183 din data de 8 iulie 2016.

5 A se vedea art. 1 pct. III din Hotdrdrea Senatului nr. 76 din 9 mai 2016 referitoare la Propunerea de
Regulament al Consiliului privind competenta, legea aplicabild si recunoasterea si executarea
hotédrarilor judecatoresti in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate COM (2016)
107 final, publicatd in Monitorul Oficial nr. 359 din data de 11 mai 2016.
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in discutie state membre care au ales sda nu participe la cooperarea consolidatd,
printre care se numadra si Romania, sau state membre care au solicitat instituirea
unei astfel de cooperdri. Acestea din urma includ Belgia, Bulgaria, Cehia,
Germania, Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia, Cipru, Luxemburg, Malta,
Olanda, Austria, Portugalia, Slovenia, Finlanda si Suedia. Statele care nu participa
la cooperarea consolidatd nu vor aplica prevederile Regulamentului (UE)
nr. 1103/2016, ci fiecare in parte va recurge la propria reglementare nationald, de
exemplu in cazul Romaniei, in mdsura in care nu existd conventii interna’;ionale,
urmand a se face aplicarea dispozitiilor de drept international privat cuprinse in
Codul civile.

Legea desemnatd de Regulamentul (UE) nr. 1103/2016 se aplicd indiferent
dacd este sau nu legea unui stat membru care participa la cooperarea consolidata si
numai in cazul sotilor care s-au casdtorit sau care au desemnat legea aplicabila
regimului lor matrimonial dupd data de 29 ianuarie 2019. In celelalte situatii, in
madsura in care nu existd conventii internationale, legea aplicabild va fi cea
prevazuta de dispozitiile dreptului international privat national.

Potrivit art. 62 alin. (1) al Regulamentului (UE) nr. 1103 /2016, acesta nu aduce
atingere aplicarii conventiilor bilaterale sau multilaterale la care unul sau mai
multe state membre sunt parti. De exemplu, pentru Germania aceastd dispozitie se
referd numai la tratatul cu Iranul, care stipuleaza aplicarea legilor matrimoniale
iraniene in privinta cuplurile casatorite iraniene’. In continuare, alin. (2) precizeaza
ca ,regulament prevaleazd, in relatiile dintre statele membre, asupra conventiilor
incheiate intre acestea, in madsura in care astfel de conventii privesc aspectele
reglementate prin prezentul regulament”. Astfel, de exemplu in cazul Frantei,
Luxemburgului si Olandei, regulamentul va lua locul Conventiei de la Haga din 14
martie 1978 cu privire la legea aplicabild pentru regimurile de proprietate
matrimonialas.

Totusi, potrivit alin. (3), Conventia din 6 februarie 1931 dintre Danemarca,
Finlanda, Islanda, Norvegia si Suedia continand dispozitii de drept international
privind cdsdtoria, adoptia si incredintarea copiilor, astfel cum a fost revizuitd in

6 Pentru detalii, a se vedea Calina Jugastru, Legea aplicabilid regimului matrimonial: doud reglementdiri
paralele, in ,Revista Universul Juridic” nr. 12/2018, disponibil la http:/ /revista.universuljuridic.ro/
legea-aplicabila-regimului-matrimonial-doua-reglementari-paralele/; Cosmin Dariescu, Impactul
Regulamentului (UE) 2016/1103 asupra normelor conflictuale romdnesti privind regimul matrimonial, in
~Analele stiintifice ale Universitatii Alexandru Ioan Cuza din lasi - Stiinte juridice”, tomul LXIV,
nr. 1/2018, p. 33-46; loana Nicolae, Dreptul familiei in context national si in raporturile de drept interna-
tional privat, Bucuresti: Editura Hamangiu, 2014, p. 336-338.

7 Christian Hertel, Interplay between the European Succession Regulation and the Regulations on
Matrimonial Property Regimes, in ,Europe for Notaries - Notaries for Europe”, 2016, p. 185, document
disponibil la http:/ /www .notaries-of-europe.eu/ files / training-new / CNUE_Ansicht.pdf.

8 A se vedea Convention of 14 March 1978 on the Law Applicable to Matrimonial Property Regimes,
document disponibil la https:/ /www.hcch.net/en/instruments/conventions/ status-table / ?cid=87.
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2006, Conventia din 19 noiembrie 1934 dintre Danemarca, Finlanda, Islanda,
Norvegia si Suedia cuprinzand dispozitii de drept international privat privind
succesiunile, testamentele si administrarea succesiunii, astfel cum a fost revizuita
in iunie 2012 si Conventia din 11 octombrie 1977 dintre Danemarca, Finlanda,
Islanda, Norvegia si Suedia privind recunoasterea si executarea hotararilor judeca-
toresti in materie civila de cdtre statele membre care sunt parti la acestea, vor
continua sa se aplice in mdsura in care acestea prevad proceduri simplificate si mai
rapide pentru recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in materia
regimurilor matrimoniale.

Spre deosebire de materia regimurilor matrimoniale, succesiunile cu element
de extraneitate se bucura de o reglementare mai putin fragmentatd, Regulamentul
(UE) nr. 650 din 4 iulie 2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind
competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti
si acceptarea si executarea actelor autentice in materie de succesiuni si privind
crearea unui certificat european de mostenitor® aplicindu-se in aproape toate
statele membre, cu exceptia Regatului Unit, Irlandei si Danemarcei, care nu au
participat la adoptarea acestuia.

In ceea ce priveste raportul cu conventiile internationale in vigoare, potrivit
art. 75 alin. (1), regulamentul nu afecteaza aplicarea conventiilor internationale la
care unul sau mai multe state membre sunt parti la data adoptarii prezentului
regulament si care privesc aspectele reglementate de prezentul regulament, cu
precizarea cd, potrivit alin. (2), intre statele membre care au participat la adoptarea
regulamentului, acesta prevaleaza in raport cu conventiile incheiate exclusiv intre
doud sau mai multe state membre, in masura in care aceste conventii vizeaza
aspecte reglementate de prezentul regulament.

La fel precum in cazul Regulamentului (UE) nr. 1103/2016, nici Regulamentul
(UE) nr. 650/2012 nu se opune in principiu aplicdrii Conventiei din 19 noiembrie 1934
incheiatd intre Danemarca, Finlanda, Islanda, Norvegia si Suedia continand
dispozitii de drept international privat cu privire la succesiuni, testamente si admi-
nistrarea patrimoniului succesoral, astfel cum a fost modificatd prin acordul
interguvernamental dintre acele state din 1 iunie 2012, de statele membre care sunt
parti la conventiel©.

Regulamentul (UE) nr. 650/2012 se aplicd ca reguld succesiunilor persoanelor
care au decedat la data de 17 august 2015 sau dupa aceasta data si este indiferent

9 Publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 201 din data de 27 iulie 2012.

10 Regulamentul (UE) nr. 650/2012 nu impiedica aplicarea Conventiei din 19 noiembrie 1934, in
madsura In care aceasta din urmd prevede: (1) norme privind aspectele procedurale ale administrarii
patrimoniului succesoral, astfel cum au fost definite in conventie, si asistentd in aceastd privintd din
partea autoritatilor statelor care sunt parti contractante la conventie; si (b) proceduri simplificate si
mai rapide pentru recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie de succesiuni.
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dacs legea aplicabild este sau nu legea unui stat membru'!. In cazul succesiunile
deschise anterior acestei date, in masura in care nu existd conventii internationale,
legea aplicabild va fi cea prevazuta de dispozitiile dreptului international privat
national. In cazul Romaniei se va face aplicarea dispozitiilor cuprinse in Codului
civil pentru mostenirile deschise dupa intrarea in vigoare a acestuia la data de 1
octombrie 20112, Pentru succesiunile deschise anterior acestei date ne vom raporta
la dispozitiile corespunzdtoare din Legea nr. 105/1992 cu privire la reglementarea
raporturilor de drept international?s.

Determinarea legii aplicabile regimului matrimonial este cu atat mai impor-
tantd cu cat in materie succesorald, atunci cand de cuius era cdsdtorit la momentul
mortii sale, pentru stabilirea patrimoniului succesoral, trebuie realizata in prealabil
lichidarea regimului matrimonial4. In acest sens, considerentul (12) al Regulamen-
tului (UE) nr. 650/2012 precizeaza cd, in functie de situatie, autoritatile competente
cu privire la o anumitd succesiune - de exemplu in cazul partajului succesoral - ar
trebui sa ia in considerare solutionarea aspectelor patrimoniale ale regimului
matrimonial al defunctului la stabilirea patrimoniului succesoral si a cotelor-parti
ale beneficiarilor.

in privinta determindrii masei succesorale, cazul ideal este cel in care avem
identitate intre legea aplicabila regimului matrimonial si cea aplicabild succesiunii.
Dificultdti pot interveni insa atunci cdnd mostenirea si regimul matrimonial nu
sunt supuse aceleiasi legi, precum se poate intdmpla de exemplu in cazul
schimbarii resedintei obignuite a sotilor in timpul casatoriei's.

Regulamentul (UE) nr. 650/2012 prevede ca dispozitiile acestuia nu ar trebui
sé se aplice aspectelor patrimoniale ale regimurilor matrimoniale. In mod simetric,
Regulamentul (UE) nr. 1103/2016 exclude din domeniul sdu de aplicare aspectele
privind succesiunea la patrimoniul unui sot decedat. Astfel cd, un alt aspect
problematic il constituie normele juridice aflate la confluenta dintre cele doua acte
legislative, situatie in care se impune delimitarea dintre legea aplicabilad succesiunii
si legea aplicabild aspectelor patrimoniale ale regimului matrimonial.

11 Pentru mai multe detalii, a se vedea Dan Andrei Popescu, Domeniul de aplicare al
Regulamentului (UE) 650/2012. Regulile de competentd internationald, in ,Revista roméand de drept privat”
nr. 5/2014, p. 142-166.

12 Art. 91 din Legea nr. 71/2011 pentru punerea in aplicare a Legii nr. 287/2009 privind Codul
civil, publicatd in Monitorul Oficial nr. 409 din data de 10 iunie 2011.

13 Publicatd in Monitorul Oficial nr. 245 din data de 1 octombrie 1992, cu completdrile ulterioare.

14 Pentru corelatia dintre dreptul de mostenire al sotului supravietuitor si regimul matrimonial, a
se vedea, Francisc Deak, Romeo Popescu, Tratat de drept succesoral, vol. I: Mostenirea legald, ed. a Ill-a,
Bucuresti: Ed. Universul Juridic, 2013, p. 244-247; loana Nicolae, Devolutiunea legali si testamentard a
mogtenirii, Bucuresti: Ed. Hamangiu, 2016, p. 182-186.

15 Andrea Bonomi in Andrea Bonomi, Patrick Wautelet, Ilaria Pretelli, Azadi Oztiirk, Le droit
européen des successions. Commentaire du Réglement (UE) n°® 650/2012 du 4 juillet 2012, 2e édition.
Bruxelles: Editions Bruylant, 2016, p. 91.
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Asupra unei asemenea situatii s-a pronuntat relativ recent Curtea Europeana
de Justitie (CJUE) atunci cand a interpretat prevederile Regulamentului (UE)
nr. 650/2012 in cauza C-558/16 - Mahnkopfls. In spets, in litigiul principal, sotiei
supravietuitoare i-a fost respinsa cererea de eliberare a unui certificat european de
mostenitor in care sd se mentioneze ca ea si fiul sdu sunt comostenitori, fiecaruia
revenindu-i o jumatate din mostenire in conformitate cu regula nationald (germana)
a devolutiunii legale, pentru motivul ca partea atribuita sotiei defunctului s-ar fi
intemeiat, in ceea ce priveste un sfert din mostenirea defunctului, pe regimul
succesoral prevazut de art. 1931 alin. (1) teza I Cod civil german, iar in ceea ce
priveste celdlalt sfert din mostenirea defunctului, pe regimul matrimonial prevazut
la art. 1371 alin. (1) Cod civil german.

Pe de o parte, potrivit art. 1931 alin. (1) teza I Cod civil german privind dreptul
de mostenire legala al sotului supravietuitor, cota-parte a acestuia in calitate de
mostenitor legal este de un sfert din mostenire, atunci cand vine in concurs cu
rudele de gradul intdi ale defunctului, iar alin. (3) precizeazd cd nu se aduce
atingere dispozitiilor art. 1371 din acelasi cod. Astfel, in temeiul art. 1931 alin. (1)
teza I, sotiei supravietuitoare in concurs cu fiul defunctului i-a revenit 1/4 din
mostenire, urmand a beneficia si de prevederile art. 1371.

Pe de alta parte, potrivit art. 1371 alin. (1) Cod civil german, dacd regimul
matrimonial inceteazd prin decesul unuia dintre soti, cota legald de mostenire a
sotului supravietuitor se majoreaza cu un sfert din mostenire ca efect al com-
pensdrii cresterii patrimoniale!”. Datorita acestei prevederi, sotia supravietuitoare,
in calitate de mostenitor legal, a mai primit incd 1/4 din mostenire, ajungand in
total la o cota-parte de 1/2.

Astfel, partea succesorald atribuitd sotiei supravietuitoare a rezultat din
aplicarea art. 1931 alin. (1) Cod civil german, potrivit cdruia cota-parte legald a
sotului supravietuitor, care este de un sfert din mostenire, se majoreaza cu inca un
sfert in cazul in care sotfii convietuiau in cadrul regimului matrimonial al
comunitatii legale limitat la cresterile patrimoniale, astfel cum reiese din art. 1371
alin. (1) Cod civil german.

16 CJUE, hotdrdrea din 1 martie 2018, cauza C-558/16 - Mahnkopf, ECLI:EU:C:2018:138, publicata
in Repertoriul electronic (Repertoriul general).

17 Regimul matrimonial legal prevazut de Codul civil german este un regim al separatiei de
bunuri cu compensarea cresterii patrimoniale (regimul comunititii de achizitii). Potrivit art. 1363
alin. (2) Cod civil german, bunurile sotilor nu devin patrimoniul comun al sotilor, nici bunurile
dobandite de unul dintre soti dupa incheierea casatoriei. Cresterea patrimoniald pe care sotii o
realizeaza in cursul cdsédtoriei face insd obiectul unei compensari atunci cand participarea la achizitii ia
sfarsit (de ex. in cazul decesului). Pentru detalii a se vedea Silviu-Dorin Schiopu, Hotirirea CJUE in
cauza C-588/16: preciziri privind domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 650/2012, in ,Revista
Universul Juridic” nr. 3/2018, p. 41-43.
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Precum a ardtat si avocatul generalls, Curtea a constatat ca art. 1371 alin (1)
Cod civil german nu se referd la partajul elementelor patrimoniale intre soti, ci la
chestiunea drepturilor sotului supravietuitor in privinta elementelor incluse deja in
masa succesorald, iar aceastd dispozitie nu are ca finalitate principald repartizarea
elementelor patrimoniului sau lichidarea regimului matrimonial, ci mai degraba
stabilirea cuantumului cotei-pdrti succesorale care trebuie sa fie atribuitd sotului
supravietuitor in raport cu ceilalti mostenitori. De aceea, Curtea a constatat ca o
astfel de dispozitie priveste in principal nu regimul matrimonial, ci succesiunea
sotului decedat, iar pe cale de consecintd o norma de drept national precum cea in
discutie in litigiul principal se raporteaza la domeniul succesoral in intelesul
Regulamentului nr. 650/2012. De asemenea, Curtea a mai constatat ca o calificare
succesorald a cotei-padrti care i revine sotului supravietuitor in temeiul unei dispo-
zitii de drept national precum art. 1371 alin. (1) Cod civil german permite
inscrierea informatiilor referitoare la cota-parte mentionata in certificatul european
de mostenitor.

Fata de cele de mai sus Curtea a constatat ca realizarea obiectivelor certifica-
tului european de mostenitor ar fi in mod considerabil ingreunata intr-o situatie
precum cea din litigiul principal dacad certificatul mentionat nu ar cuprinde
informatii complete referitoare la drepturile sotului supravietuitor privind masa
succesorald, motiv pentru care a considerat cd , 0 dispozitie nationald precum cea
in discutie in litigiul principal, care prevede, in cazul decesului unuia dintre soti, o
compensare forfetara a cresterii patrimoniale prin majorarea cotei-parti succesorale
a sotului supravietuitor” intrd in domeniul de aplicare al Regulamentului (UE)
nr. 650/2012.

In incheiere dorim s subliniem faptul c4, in viitorul nu foarte indepartat, pe
masura ce cetdtenii Uniunii Europene care vor fi profitat de libera circulatie a
persoanelor se vor confrunta cu dezbaterea unor succesiuni cu elemente de extra-
neitate, simpla insusire a normelor de drept national ce reglementeaza domeniul
regimurilor matrimoniale si cel al mostenirilor va deveni insuficienta prin
raportare la complexitatea cazurilor ce vor fi supuse atentiei practicienilor. De
aceea cunoasterea interactiunii dintre principalelor reglementari europene in
materie si dreptul national se impune cu necesitate cu precadere in contextul mai
larg al planificdrii succesorale’®.

18 A se vedea CJUE, Concluziile avocatului general Maciej Szpunar prezentate la 13 decembrie 2017,
cauza C-558/16 - Mahnkopf, ECLL.EU:C:2017:965, parag. 78-79

19 Tn acest sens, a se vedea loan-Luca Vlad, Succesiuni internationale. Regulamentul nr. 650/2012.
Tratate internationale in domeniu, Bucuresti: Editura Universul Juridic, 2016, p. 116-125.



